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e Gants de sécurité

e Masquage grossier du véhicule.
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S e Préparation du véhicule.
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Q Ruban de masquage de transition Ruban de masquage en mousse a bords
5 lisse Scotch® souples 3M™ PLUS
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S e Dégraissez la surface avec un nettoyant adapté - veuillez suivre les <

§ ‘ recommandations de votre fabricant de peinture. :

° e Nettoyez la surface avant I"application de I"apprét avec un tampon d’essuyage =
o I

pt 3M™ Aqua.
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‘; Tampon d’essuyage Chiffons professionnels
_..8 3M™  Aqua d’essuyage 3M™
()
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e Les différentes tailles des 3SM™ PPS™ 2.0 permettent un mélange a la demande
de I'apprét.

, A Midi 400 mL, Mini 200 mL /
d’apprét. Kit UV 3M™ PPS™ 2.0
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= e En utilisant SM™ PPS™ 2.0, aucun godet de mélange supplémentaire n’est

£ nécessaire. Pas besoin de transvaser de nouveau vers le pistolet.

o

9 e Filtre intégré. Aucune filtration manuelle nécessaire.

o

c Conseil: Utilisez la teinte d’apprét recommandée par votre fabricant de peinture! Kit 3M™ PPS™ 2.0 / Grand 3M™ PPS™ Series 2.0 UV Kit  Distributeurs de poches et
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2 Le systéme PPS™ 2.0 permet un changement rapide entre différentes teintes 850 ml, Standard 650 mL / couvercles SM™ PPS
F

e Appuyer sur la gachette .

e S’assurer que la bague de serrage soit dans la configuration “+” .

Rendement 3SM™
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% £ e Faites glisser la téte de pulvérisation de taille appropriée sur 'aiguille et poussez
%O vers le corps du pistolet de pulvérisation. Suivez les recommandations de la
0:; o compagnie de peinture pour sélectionner la bonne taille de téte de pulvérisation.
O
%i:é e Fixez la téte de pulvérisation en tournant le collier de verrouillage dans le
) sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que les languettes du collier de
C |_ . 7 _® . 7y ® . . L) .
o E Verroui”age Soient Verroui”ées dans Ia “Conﬁguration en X”. Pistolet Haut Buse de puIverlsatlon 3M™ HVLP Buse de pulverlsatlon 3M™ Finition Fine par
=™ Rendement 3SAM™ par gravité 3M™ 0.9, 1.2, 1.3, 1.4, gravité 0.9,11,1.2,1.3,14,1.6,1.8, 2.0 mm
e Pression maximum HVLP 1.38bar (20psi). 2 / Pistolet Haut 1.6,1.8,2.0mm

e Domaine d’utilisation de pression : 0,5 bar (7 psi) - 2,4 bar (35 psi) max.

e Le systeme 3M™ PPS™ 2.0 permet de pulvériser avec le pistolet de

[
g pulvérisation la téte en bas. Etant un systéme fermé, il n’y a aucun risque de fuite
= lorsqu’il est renversé.
S e Les bords et les passages de roue peuvent ainsi étre revétus en toute sécurité.
c
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2 o e Veuillez respecter I’épaisseur de la couche recommandée.
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= 8 e Les technologies modernes d’apprét ont réduit la durée de vie en pot, assurez- , , _ o
o - ) A . , , . . Kit SM™ PPS™ 2.0 / Grand 3M™ PPS™ Series 2.0 UV Kit  Distributeurs de poches et
<O vous que l'apprét est appliqué conformément aux recommandations de la Fiche 850 mL, Standard 650 mL / couvercles 3M™ PPS™
Technique. Midi 400 mL, Mini 200 mL /

Kit UV 3M™ PPS™ 2.0
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e Un pistolet propre permet d’affiner le revétement.
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= e Un revétement plus fin garantit que le primaire repose a plat.

o1 . — : T . 1

- e Le primaire est ainsi plus lisse. Un primaire lisse permet de réaliser des
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c < économies de temps et de travail dans le processus de poncage de 'apprét.
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T 5 e Le pistolet Haut Rendement 3SM™ et le systeme 3M™ PPS™ s’utilisent aussi

— bien pour ’apprét, la base et le vernis.

) ,GE, . SRV Kit SM™ PPS™ 2.0 / Grand 3M™ PPS™ Series 2.0 UV Kit  Distributeurs de poches et

< . . L . . . n 850 mL, Standard 650 mL / couvercles 3AM™ PPS™
Remarque : Un pistolet d’apprét négligé = pulvérisation irréguliére. Midi 400 mL, Mini 200 mL /

Kit UV 3M™ PPS™ 2.0
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e Appuyez sur la gachette.
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e Tournez le collier de verrouillage dans le sens antihoraire et tirez la téte de 34567
pulvérisation loin du corps du pistolet.
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e Nettoyez l’aiguille avec la solution de nettoyage appropriée sur un chiffon.
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e |l vous suffit de remettre la téte de pulvérisation et vous avez terminé.

Nettoyage du pistolet 3M™

e Le pistolet Haut Rendement SM™ et le systéme PPS peuvent réduire s

considérablement le temps de nettoyage et votre consommation de solvant.
Chiffons professionnels d’essuyage 3SM™
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Veuillez respecter les recommandations de votre fabricant de peinture
concernant:

e la température du panneau,
e Temps de séchage,
e La distance entre le chauffage et I'objet.

e La qualité du séchage influence les propriétés de pongage du primaire. Le
séchage forcé accélére le processus de réparation tout en garantissant un
séchage uniforme du primaire. Un primaire qui a durci uniformément et
entierement est beaucoup plus facile a poncer.

Séchage forcé
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